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Especificaciones Técnicas
Caodigo: DSY900

Alimentacion eléctrica: 220-240 V, 50-60 Hz
Potencia: 550-650 W

Termostato: Fan coil a 35-75 °C

Dimensiones: 340x450%x311 mm

Desempaque
Retire todo el material de embalaje del producto.
Coloque el material de embalaje dentro de la caja y guardela o

deséchela de forma segura yresponsable.

Instrucciones de Seguridad

Siempre tome las siguientes precauciones basicas al usar este
electrodomeéstico

Lea ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES

CUIDADOSAMENTE ANTES DE USAR EL DESHIDRATADOR Y
GUARDELO PARA CONSULTAS FUTURAS



1. Este deshidratador de alimentos puede ser utilizado por
nifos y personas con discapacidad fisica, sensorial 0 mental, o con
falta de experiencia y conocimientos, siempre que sean
supervisados, hayan sido instruidos para el uso seguro del
aparato ycomprendan los peligros involucrados. Los nifios no
debenjugar con el aparato.

2. La limpieza y el mantenimiento no deben ser realizados por
nifios, a menos que tengan mas de 8 afios y estén supervisados.
3. Mantenga el aparato y sucable de alimentacion fuera del

alcance de los nifios menores de 8 afios.

4. Este aparato esta destinado al uso doméstico o
aplicaciones similares, tales como:

- areas de cocina para el personal de tiendas, oficinas y otros
ambientes de trabajo;

- casas de campo;

- a disposicion de clientes en hoteles, moteles y otros
entornos residenciales;

- en posadas o0 pensiones.

5. Este deshidratador de alimentos esta disefiado SOLO
PARA USO DOMESTICO y no es adecuado para uso comercial.
No lo utilice en exteriores.

6. A\l utilizar el deshidratador de alimentos, asegurese deque
esté sobre una superficie plana, firme y nivelada, donde no haya
riesgo de que se caiga. Ademas, aseguresede que la superficie
pueda soportar el peso del aparato durante su uso.

7. E incumplimiento de cualquier instruccién puede provocar
descargas eléctricas, incendios o lesiones personales graves. Las
advertencias, precauciones e instrucciones descritas en este
manual no pueden cubrir todas las condiciones y situaciones
posibles que puedan ocurrir durante el uso del producto.

8. No deje el deshidratador de alimentos desatendido durante
Su uso.
9. Siempre mantenga el deshidratador de alimentos fueradel

alcance de los nifios, ya que ellos no tienen conscienciade los



peligros asociados con la operacion incorrecta de los
electrodomesticos.

10. Antes de enchufar el deshidratador de alimentos a latoma

de corriente, verifigue que la tension de su red eléctrica se
corresponde con las especificaciones que constan en las
especificaciones técnicas del aparato.

11. Asegarese de apagar el deshidratador de alimentos y
desconectar el enchufe de la toma de corriente cuando noesté en
uso, antes de limpiarlo y mientras esté siendo

reparado o revisado.

12. Asegarese de que el deshidratador de alimentos y el cable
de alimentacion no cuelguen sobre bordes afilados ymanténgalos
alejados de objetos calientes y llamas abiertas, de lo contrario, el
plastico se derretira y causara un incendio.

13. En ninguna circunstancia sumerja el deshidratador de

alimentos o el enchufe en agua u otros liquidos. No utiliceel aparato
con las manos mojadas.

14. Revise regularmente el deshidratador de alimentos y el
cable de alimentacién en busca de dafios.

15. No utilice el deshidratador de alimentos con el cable de
alimentacion o enchufe dafiados, luego de un mal funcionamiento,
después de haberse caido o si detecta cualquier averia.

16. Si el cable de alimentaciébn estd dafado, debe ser

reemplazado por el fabricante, su agente de servicios o personas
con cualificacion similar para evitar un peligro.

17. Cualquier reparacion en el deshidratador de alimentosdebe

ser realizada solo por un electricista cualificado. Reparaciones
incorrectas o no autorizadas pueden representar un peligro para el
usuario.

18. Ninguna de las piezas del aparato es apta para lavavajillas,
a menos que se especifique explicitamente lo contrario.

19. Siempre desconecte la toma de corriente de su red
eléctrica antes de enchufar o desenchufar el cable de alimentacion.
Retire el cable de alimentacion sujetandolo firmemente por el
enchufe, nunca tirando del cable.

20. No use este aparato con un cable de extension, a menos
que la extension haya sido verificada y aprobada por un técnico de



servicios o persona cualificada.
21. Nunca use un accesorio no autorizado.

22. Evite el contacto con las partes moviles del aparato.
Mantenga las manos, el cabello, la ropa, espatulas y otrosutensilios
alejados del aparato mientras esté en funcionamiento, para reducir
el riesgo de lesionespersonales y/o dafios materiales.

23. No dirija la corriente de aire del motor hacia personas,
animales o materiales inflamables.

24. No coloque el aparato cerca de objetos calientes. Evite

torcer, pisar o chafar el cable de alimentacion, de locontrario, puede
provocar un incendio o una descarga eléctrica.

25. Si vende o le concede este aparato a un tercero, entréguele
también este manual de instrucciones.

Precaucic’)n

o Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no sumerja ni

exponga el aparato, el cable alimentacion o el enchufea la lluvia, la
humedad, el agua o cualquier liquido.

e No utilice el aparato cerca de baferas, lavabos u otros
recipientes que contengan agua u otros liquidos, ni lo coloque
sobre superficies humedas o mojadas. No mantenga el
deshidratador en ambientes humedos.

[ Mantenga el aparato lejos de lugares calientes, siempre
protegido de la radiacién y la humedad.

e No opere el deshidratador de alimentos con las manos
mojadas.

[ |nterrumpa el suministro eléctrico del aparato em ambientes
muy humedos.

[ En caso de que el aparato se caiga en el agua, corte el

suministro eléctrico de la toma de corriente y desenchufeel cable
de alimentaciéon inmediatamente. NUNCA INTENTE SACAR EL
APARATO DEL AGUA ESTANDO ENCHUFADO.

° iATENCION! No mantenga el aparato funcionandopor mas
de 24 horas seguidas. Después de 24 horas, desconéctelo de la



toma de corriente y déjelo refrescar durante al menos 2 horas antes
de volver a utilizarlo.

e No opere este aparato cerca de recipientes de aerosol con
gas comprimido.

o La operacion incorrecta, el manejo inadecuado o el uso
indebido, le pueden causar dafios al aparato y lesiones

al usuario.

o No permita que aplasten o coloquen objetos pesados ni
afilados encima del cable de alimentacion ya que esto puede
causar un incendio o una descarga eléctrica.

o Las superficies accesibles del deshidratador dealimentos

pueden alcanzar altas temperaturas durante el funcionamiento.

Caracteristicas del Producto

- Este aparato cuenta con un ventilador automatico que hace
circular aire caliente por los alimentos produciendo un secado
uniforme. Los alimentos deshidratados son una excelente opcién
de aperitivo, ya que conservan casi todo su sabor y el valor
nutricional.

- Es la forma perfecta de conservar frutas, bocadillos, verduras,
pan, flores, etc.

- Cuenta con seis bandejas de acero inoxidable, cada una con
capacidad de hasta 0,6 kg de alimentos.

- Es posible retirar una 0 mas bandejas para aumentar el espacio
disponible a la hora de deshidratar alimentos mas grandes.

- Bandejas faciles de limpiar.

- Bandeja de goteo que recoge y acumula los residuos,
facilitando la limpieza.



- Traba de seguridad en la puerta durante el proceso de secado.

Antes del Uso

Limpieza:

Antes de utilizar el deshidratador por primera vez, limpie todas sus
partes. Limpie las 6 bandejas,la puerta y la bandeja colectora de
residuos con un pafio ligeramente humedecido. Use detergente
neutro si es necesario. jNo sumerja ninguna parte del aparato en

agua u otros liquidos!

Después de limpiar el aparato, enciéndalo vy déjelo funcionar

durante 30 minutos sin colocar alimentos. EsS normal que se

produzca humo o sienta olores extrafios durante este

procedimiento. Asegulirese de que haya suficiente ventilacion.

Después del periodo de funcionamiento inicial, enjuague las

bandejas con agua y seque todas las partes. Este paso solo es

necesario la primera vez (no lave la parte del motor).

Desenchufe el cable de la toma de corriente y espere a que el
deshidratador se enfrie antes de
limpiarlo. Use un cepillo suave para eliminar los residuos de

alimentos adheridos. Seque todas laspartes antes de guardar el
aparato.

Para preservar la superficie del aparato, no use productos quimicos
agresivos o abrasivos durantela limpieza.

Instalacion:



Asegurese de instalar el deshidratador de alimentos sobre una
superficie firme, estable y nivelada.Coloque las bandejas en el
interior del aparato y enchufe el cable de alimentacion a la toma de

corriente. Ahora el deshidratador esta listo para el uso.

Instrucciones de Uso

1. Coloque los alimentos limpios en las bandejas: No sobrecargue
las bandejas y nhunca amontonelos alimentos uno encima del otro.
Cierre la puerta del deshidratador.

2. Enchufe el cable de alimentacion a la toma de corriente. La
pantalla y los botones se iluminardny se escuchara un pitido,
indicando que el aparato estd encendido. Al inicio la pantalla
mostrara “8888” y al cabo de 3 segundos aparecera “TIME/TEMP”
y “0000”.

3. Presione el boton “TIME/TEMP” para mostrar la configuracion
predeterminada: tiempo en “10:00” y temperatura en “70 °C”. Luego,
presione el boton “START/STOP”. EI motor y el ventilador
comenzaran a funcionar primero y el elemento calefactor
comenzara a funcionar 5 segundos después. El temporizador
comenzara a contar hacia atras y el simbolo “:” estara parpadeando
enla pantalla.

4. Presione el botéon “TIME/TEMP” para mostrar la temperatura

“ N

configurada. Puede presionar los botones “+” 0 “-” para mudar la
temperatura de secado entre “35 °C”y “75 °C”, segun sea necesario

durante la deshidratacion de los alimentos. Cada pulsacién de los



botones “+” o aumenta o disminuye la temperatura en 5 °C,

“ on

respectivamente. Al mantener los botones “+” 0 “-” presionados,la
temperatura aumenta o disminuye rapidamente. Cuando ajuste la
temperatura, presione el boton “START/STOP” para iniciar el
secado.

5. Presione el botén “TIME/TEMP” para mostrar el tiempo
configurado. Puede presionar los botones “+” 0 “-” para seleccionar
el tiempo de secado entre “00:30” y “24:00”, segln sea necesario

durante el proceso. Cada pulsacién de los botones “+” 0 “-” aumenta
o disminuye el tiempo en 30minutos, respectivamente. Al mantener
los botones “+” 0 “-” presionados, el tiempo aumenta o disminuye
rapidamente. Espere 3 segundos después de ajustar el tiempo de
secado y presione elbotén “START/STOP” para iniciar el proceso

de secado.

Nota: Configure una temperatura baja para deshidratar alimentos
cortados en trozos pequefios o finos, o cuando tenga pocos
alimentos. Configure una temperatura alta para secar alimentos en
trozos grandes, gruesos o0 en gran cantidad. La temperatura puede
ser reajustada durante el secado, lo que permite disminuir la
temperatura en los minutos finales del proceso para controlarmejor
el porcentaje de humedad final en los alimentos.

6. También puede seleccionar el tiempo de secado durante el
proceso. Presione “TIME/TEMP” y luego presione los botones “+”
o “” para ajustar el tiempo. Presione de nuevo el boton

“TIME/TEMP” para verificar el tiempo establecido.



7. Durante el proceso de secado, presione el botén
“‘START/STOP” a cualquier momento para pausar todas las
funciones y detener el proceso.

8. Cuando el temporizador llegue a “00:00” en la pantalla, el
elemento calefactor serd el primero en dejar de funcionar. El
ventilador seguira funcionando durante 10 segundos y el
deshidratador emitira un pitido “beep” a cada segundo durante 20
segundos.

9. Desenchufe el aparato de la toma de corriente después del uso.

Observaciones:

- Este deshidratador de alimentos tiene una proteccién contra
sobrecalentamiento e incluye 6 bandejas. El aparato contiene
elementos calefactores en su interior, motor, ventilador y termostato.

- Las rejillas de ventilacion entre las bandejas permiten la
circulacion de aire.

- Los calefactores a temperatura controlada calientan el aire que
fluye desde la parte posterior hacia las bandejas, secando la
humedad en los alimentos.

- El tiempo de secado depende bastante de la humedad de los
alimentos y la humedad relativa en el aire. Utilice este
deshidratador en una habitacion sin polvo, bien ventilada, calida y
seca. También es importante mantener una buena ventilacion

alrededor del aparato.

- Las frutas y verduras desecadas en su deshidratador de

alimentos tendran una apariencia diferente alas que se venden




en tiendas de suplementos alimenticios y supermercados.

Esto se debe a que el deshidratador de alimentos no usa

conservantes ni colorantes artificiales, apenas aditivos

naturales.

- Mantener un registro con la humedad y el peso de los alimentos
antes y después de la deshidratacion es atil para mejorar sus
técnicas de secado y la eficiencia del proceso en el futuro.

RECOMENDACIONES PARA EL SECADO

El tiempo de secado para frutas pretratadas depende de los
siguientes factores:

Grosor de las piezas, trozos o rebanadas.

Cantidad de bandejas con alimentos dentro del deshidratador.
Cantidad de alimentos que esta siendo desecada.

Humedad relativa en el ambiente.

. Preferencias personales de secado para cada tipo de alimento
eshidratado.

Ul s W

Se recomienda:

e Revisar sus alimentos cada hora.

e Intercambiar la posicion de las bandejas o reorganizar y
remover los alimentos si se observaun secado desigual.

e Etiguetar los alimentos anotando la fecha, contenido y peso
antes del secado. También es Gtilanotar el tiempo de secado para
ocasiones futuras.

e Los mejores resultados se obtienen con alimentos pretratados



antes del secado.
e Almacenar correctamente los alimentos después del secado

ayuda a mantener su calidad yconservar los nutrientes.

ALMACENAMIENTO DE ALIMENTOS
DESHIDRATADOS

¢ Almacene los alimentos deshidratados sélo después de que
se hayan enfriado.

e Los alimentos desecados duran mucho mas tiempo si se
almacenan en un lugar fresco, seco yoscuro.

e Elimine todo el aire posible del recipiente con los alimentos y
ciérrelo bien.

e Latemperatura 6ptima de almacenamiento es de 15 °C o
menos.

¢ Nunca guarde alimentos desecados directamente en
recipientes de metal.

e Evite los recipientes que tienen orificios de respiracion o cierres
no hermeéticos.

e Verifique las condiciones de sus alimentos en las semanas
siguientes a la deshidratacién. Si el recipiente contiene humedad,
debera deshidratar estos alimentos durante mas tiempo para evitar
gue se echen a perder.

e Para un consumo seguro, las frutas, verduras, hierbas, nueces
y panes deshidratados no se deben guardar por mas de 1 afio, y
esto es sélo si se mantienen bajo refrigeracion o congelacién.

e Las carnes, aves y pescados deshidratados pueden ser



almacenados durante un méaximo de 3 meses en el refrigerador, o

hasta 1 afio en el congelador.

Limpiezay Mantenimiento

Después de utilizar el deshidratador de alimentos,desenchufe el

cable de alimentacion de la toma de corriente y espere que se
enfrie antes de limpiarlo. Use uncepillo suave para eliminar los
restos de alimento en las bandejas. Seque bien todo el interiory las
bandejas con unpafio seco antes de guardar el deshidratador.
Limpie la superficie exterior del aparato apenas con un pafio
hamedo.

Utilice toallas de papel para eliminar cualquier exceso de
condimentos o liquidos.

No limpie este aparato con productos quimicos agresivoso

abrasivos para evitar que se dafie o arafie el acabado delas
superficies.

i GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES!

GARANTIA

El periodo de garantia de nuestros productos es de 2 afos, salvo
que la ley estipule lo contrario, a partir de la fecha de la compra
inicial o de la fecha de entrega.

Si tiene algun problema o pregunta, puede acceder facilmente a
nuestras paginas de ayuda, consejos para solucionar problemas,
preguntas frecuentes y manuales de usuario en nuestro sitio de



servicio: https://sav.hkoenig.com.

Al escribir el nombre de referencia de su dispositivo en la barra de
bldsqueda, puede acceder a todala asistencia en linea disponible,
disefiada para satisfacer mejor sus necesidades.

Si sigue sin encontrar una respuesta a su pregunta o problema,
haga clic en "¢La respuesta ha resuelto su problema? Esto le
llevara al formulario de solicitud de asistencia posventa, que puede
rellenar para validar su solicitud y obtener ayuda.

CONDICIONES DE GARANTIA

La garantia cubre todos los fallos que se produzcan en el contexto
de un uso normal, de acuerdocon los usos y especificaciones del
manual de usuario.

Esta garantia no se aplica a los problemas de embalaje o transporte
durante el envio del producto por parte del propietario. Tampoco
incluye el desgaste normal del producto, ni el mantenimiento ola
sustitucion de piezas consumibles.

EXCLUSION DE GARANTIA

- Accesorios y piezas de desgaste (*).

- Mantenimiento normal del aparato.

- Todas las averias derivadas de un uso incorrecto (golpes,
incumplimiento de las recomendacionesde alimentacion eléctrica,
malas condiciones de uso, etc.), de un mantenimiento insuficiente
o de un mal uso del aparato, asi como del uso de accesorios
inadecuados.

- Dafos de origen externo: incendio, dafios por agua, sobrecarga
eléctrica, etc.

- Cualquier equipo que haya sido desmontado, incluso
parcialmente, por personas que no estén autorizadas a hacerlo (en
particular el usuario).

- Productos cuyo numero de serie falte, esté dafiado o sea ilegible,
lo que no permitiria su identificacion.



- Productos sujetos a alquiler, demostracion o exposicion.

(*) Algunas piezas de su aparato, conocidas como piezas de
desgaste o consumibles, se deteriorancon el tiempo y la frecuencia
de uso de su aparato. Este desgaste es normal, pero puede
acentuarsepor las malas condiciones de uso o de mantenimiento
de su aparato. Por lo tanto, estas piezas no estan cubiertas por la
garantia.

Los accesorios suministrados con el aparato también estan
excluidos de la garantia. No se pueden cambiar ni reembolsar. No
obstante, algunos accesorios pueden adquirirse directamente en
nuestrositio web: https://sav.hkoenig.com/

MEDIO AMBIENTE

Este producto no puede ser descartado junto con los
Edesechos domésticos. La ley obligaa los consumidores a
mmmmccvolver los dispositivos eléctricos y electronicos al final de
su vidadutil a los puntos de recogida publicos establecidos para este
propésito o punto de venta.
Los detalles de esto estan definidos por la ley nacional del pais
respectivo. Este simbolo en el aparato, el manual de instrucciones
o el paquete indica que el aparato esta sujeto a estas regulaciones.
Al reciclar, reutilizar los materiales u otras formas de usar
dispositivos antiguos, estdhaciendo una contribucién importante
para proteger nuestro medio ambiente.

Adeva SAS / H.Koenig Europe - 8 rue Marc Seguin, 77290 Mitry-
Mory, Francewww.hkoenig.com - https://sac.hkoenig.com/ - Tél:
+33164 670005





